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See the notice on TED website

299995-2026 - Súťaž
Nemecko – Programovanie systémového a používateľského softvéru – Pflege, 
Weiterentwicklung und Support der Individualsoftware forumSTAR
OJ S 84/2026 30/04/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Entwicklungsverbund "forumSTAR" der Länder BW, BY, BE, BB, HH, MV, RP, 
SN, SH, TH
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Regionálny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Verejný poriadok a bezpečnosť

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Pflege, Weiterentwicklung und Support der Individualsoftware forumSTAR
Opis: Der Auftraggeber benötigt Leistungen zur Pflege, Weiterentwicklung und zum Support 
der Individualsoftware forumSTAR. forumSTAR ist eine Fachanwendung für die ordentliche 
Gerichtsbarkeit in 10 Verbundländern. Als Fachaufsätze sind realisiert: Zivil, Familie, Straf, 
Betreuung, Nachlass, Mobiliar- und Immobiliarvollstreckung, Zentrales Vollstreckungsgericht 
und Insolvenz. Die Individualsoftware wird in unterschiedlichen IT-Infrastrukturumgebungen 
der Verbundländer und Umsystemen zum Einsatz gebracht.
Identifikátor postupu: 7b259ed4-9d9d-4124-ae62-7f00aa70b638
Interný identifikátor: 2026000136
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72211000 Programovanie systémového a používateľského softvéru
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72230000 Vývoj zákazníckeho softvéru (softvéru na objednávku)
, 72243000 Programovanie, 72245000 Systémové analýzy a programovanie na zmluvu

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: München
PSČ: 80335
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Die Möglichkeit, den Zuschlag auf der Grundlage der Erstangebote zu 
vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten, bleibt ausdrücklich vorbehalten, § 17 Abs. 11 
VgV.

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/299995-2026
mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
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Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Gemäß 
§ 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV und § 16 VOB/A

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Pflege, Weiterentwicklung und Support der Individualsoftware forumSTAR
Opis: Der Auftraggeber benötigt Leistungen zur Pflege, Weiterentwicklung und zum Support 
der Individualsoftware forumSTAR. forumSTAR ist eine Fachanwendung für die ordentliche 
Gerichtsbarkeit in 10 Verbundländern. Als Fachaufsätze sind realisiert: Zivil, Familie, Straf, 
Betreuung, Nachlass, Mobiliar- und Immobiliarvollstreckung, Zentrales Vollstreckungsgericht 
und Insolvenz. Die Individualsoftware wird in unterschiedlichen IT-Infrastrukturumgebungen 
der Verbundländer und Umsystemen zum Einsatz gebracht.
Interný identifikátor: 1cc96ecc-6dac-49e6-94d3-5c7d56218f2a

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 72211000 Programovanie systémového a používateľského softvéru
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 72230000 Vývoj zákazníckeho softvéru (softvéru na objednávku)
, 72243000 Programovanie, 72245000 Systémové analýzy a programovanie na zmluvu

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: München
PSČ: 80335
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 01/04/2027
Dátum konca trvania: 31/03/2033

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplňujúce informácie: Maximale Abnahmemengen: Änderungs- und 
Weiterentwicklungsleistungen: 30.000 Personentage; Konzeptionsleistungen: 5.000 
Personentage; Beratungs- und Unterstützungsleistungen: 7.000 Personentage

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
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Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier

 Unter o.a. Link /external/subproject/a04f2c06-e6a4-424c-9883-a7ce3bb289f3/suitabilitycriteria
finden Sie sämtliche Kriterien (wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit sowie 
technische und berufliche Leistungsfähigkeit), die der Auftraggeber zur Prüfung der Eignung 
heranzieht. Anhand dieser Kriterien werden die Bewerber ausgewählt, die zur zweiten Phase 
des Verfahrens eingeladen werden sollen.
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (percentá, presne): 100,00
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 4
Maximálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 4
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení
Kupujúci si vyhradzuje právo zadať zákazku na základe pôvodných ponúk bez ďalších 
rokovaní

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Preis
Opis: Preis
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 50
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Opis: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog der zweiten Phase (erweiterte 
Richtwertmethode mit Zuschlag auf die beste Leistung im Schwankungsbereich).
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 50

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 08/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/2b2f53a7-e8bb-47bf-8703-73583378284d

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky postupu: 
Predpokladaný dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk: 10/06/2026
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/2b2f53a7-e8bb-47bf-8703-73583378284d
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a04f2c06-e6a4-424c-9883-a7ce3bb289f3/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a04f2c06-e6a4-424c-9883-a7ce3bb289f3/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/2b2f53a7-e8bb-47bf-8703-73583378284d
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/2b2f53a7-e8bb-47bf-8703-73583378284d
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/2b2f53a7-e8bb-47bf-8703-73583378284d
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/2b2f53a7-e8bb-47bf-8703-73583378284d
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Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 19/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu všetky chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Odôvodnenie trvania rámcovej dohody: Gemäß § 21 Abs. 6 VgV darf die Laufzeit einer 
Rahmenvereinbarung höchstens vier Jahre betragen, es sei denn, es liegt ein im Gegenstand 
der Rahmenvereinbarung begründeter Sonderfall vor. Die Vertragslaufzeit der vorliegenden 
Rahmenvereinbarung beträgt 6 Jahre mit der Möglichkeit des Auftraggebers zur ordentlichen 
Kündigung. Die Laufzeit geht damit über die Regelung des § 21 Abs. 6 VgV hinaus. Dies ist 
vor allem der Komplexität des Auftrags geschuldet. Für den Auftrag sind Einheitlichkeit und 
Stringenz für die Leistungserbringung essenziell. Die Einarbeitung in die Materie ist aufwändig 
und schwierig, da mehrere technische Plattformen verschiedener Verbundländer sowie 
unterschiedliche Fachverfahren unterstützt werden müssen. Darüber hinaus ist die betroffene 
Individualsoftware seit Jahren eingeführt. Diese Aspekte verlängern, verkomplizieren und 
verteuern damit die Einarbeitung eines Auftragnehmers erheblich. Im Hinblick auf die 
Amortisation der getätigten Investitionen ist aus wirtschaftlicher Sicht eine 6 Jahre 
unterschreitende Laufzeit nicht sinnvoll. Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung ist vorliegend 
somit auf über vier Jahre festzulegen, um eine anforderungsgerechte Leistungserbringung 
sicherzustellen.
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informácie o lehotách na preskúmanie: Auf folgende Rügeobliegenheiten und 
Präklusionsfristen (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB) wird besonders hingewiesen: -Der 
Bewerber / Bieter hat von ihm vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannte Verstöße 
gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer 
Frist von 10 Kalendertagen zu rügen, wobei der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB 
unberührt bleibt. -Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. -Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. -Falls der Auftraggeber mitteilt, einer 
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Rüge nicht abhelfen zu wollen, hat der Bieter/ Bewerber die Möglichkeit, die Vergabekammer 
anzurufen, solange nicht (gerechnet nach dem Eingang der Mitteilung des Auftraggebers) 
mehr als 15 Kalendertage vergangen sind.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Der 
Präsident des Oberlandesgerichts München
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Entwicklungsverbund "forumSTAR" der Länder BW, BY, BE, BB, HH, MV, RP, 
SN, SH, TH
Registračné číslo: cb94b541-fa09-46d8-8a52-678e08177849
Poštová adresa: Prielmayerstraße 7
Mesto: München
PSČ: 80335
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Telefón: +49 8955970
Internetová adresa: https://www.justiz.bayern.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registračné číslo: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Poštová adresa: Maximilianstr. 39
Mesto: München
PSČ: 80539
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefón: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internetová adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Der Präsident des Oberlandesgerichts München
Registračné číslo: f0653f3a-e7a9-422f-8563-82216be6b777
Oddelenie: Zentrale Vergabestelle
Poštová adresa: Denisstr. 3
Mesto: München
PSČ: 80335
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)

mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
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Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@olg-m.bayern.de
Telefón: +49 8955971648
Fax: +49 9621962410981
Internetová adresa: https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania

8.1.  ORG-0004
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
4e3f64e5-278f-4e21-bb4c-2cf4e626d00f-01
Hlavný dôvod zmeny
: 
Oprava chyby kupujúceho
Opis
: 
Für das weitere Verfahren konkretisiert der Auftraggeber die Regelung der Übertragung von 
Schlüsselpositionen auf Unterauftragnehmer dahingehend, dass es nunmehr gestattet ist, 
Schlüsselpositionen auf Unterauftragnehmer zu übertragen, die (i) als solche in das 
Vergabeverfahren eingeführt werden (Unterauftragnehmer) und (ii) bei denen es sich gem. §§ 
15 ff. AktG (ggf. in analoger Anwendung) um verbundene Unternehmen handelt. Einer 
Erweiterung dieser Regelung auf ALLE benannten Unterauftragnehmer wird der Auftraggeber 
nicht zustimmen. Die Vergabeunterlagen wurden entsprechend konkretisiert und werden 
nunmehr im Rahmen eines Korrekturzyklus zur Verfügung gestellt.

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: ef5f66a2-6271-442f-a587-9cea8e384a30  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 28/04/2026 16:54:56 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas

mailto:vergabestelle@olg-m.bayern.de
https://www.justiz.bayern.de/gericht/olg/m/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 299995-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 84/2026
Dátum uverejnenia: 30/04/2026
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